FUJIFILM

DIGITAL CAMERA

GFF>X 100s

Nowe funkcje

Wersja 2.10

Funkcje dodane lub zmienione w wyniku aktualizacji oprogramowa-
nia sprzetowego moga juz nie by¢ zgodne z opisami w dokumentacji
dofaczonej do tego produktu. Odwiedz nasza witryne internetowa,
aby uzyskac informacje na temat aktualizacji dostepnych dla réznych
produktow:

https.//fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

BL00005337-G00 "



Spis tresci

Oprogramowanie sprzetowe GFX100S w wersji 2.10 dodaje

lub aktualizuje funkcje wymienione ponizej. Aby uzyskac naj-

nowszg instrukcje, odwiedz nastepujaca witryne internetowa.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Nr Opis GFX100S | Patrz Wer
!

Jedli podtaczony jest obiektyw T/S, wartos¢ przesunieciai| 12 1

1 |wartos¢ obrotu sg teraz wyswietlane na ekranie fotogra- 14
fowania i rejestrowane w danych EXIF dla nowych zdje¢. | 20

2.10

AW N

Zmiany wprowadzone do dziatania trybdw niestan-
dardowych spowodowaty zmiane sposobu tworzenia

i edytowania bankéw ustawien osobistych z uzyciem

M USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. oraz & USTAWIENIA FILMU > y% ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania.

58 5 1.10

Pozycje @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU >
AUTO. AKTUALIZACJA NIESTAND. USTAWIEN oraz
3 | USTAWIENIA FILMU > )% AUTO. AKTUALIZACJA — 1 1.10
NIESTAND. USTAWIEN zostaty dodane do menu fotogra-
fowania.

Opcje RAW (ATOMOS) oraz RAW (Blackmagic) zostaty
4 |dodane do NAGRYWANIE F-Log/HLG/RAW w menu — 12 1120
filmowania.

Opcja =y USTAWIENIE OBSZARU zostata dodana pod
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA w menu ustawien,
powodujac zmiane procedury podstawowej konfiguracji

i regulacji ustawienia ROZNICA CZASU. Poza tym opdja
DATA/CZAS pozwala teraz na korzystanie z zegara 24-go-
dzinnego.

— 14 | 2.00

Elementy wymienione w menu ustawier: pod
6 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ ulegty — 15 | 200
zmianie.




Nr

Opis

Opcje PRZYSLONA (PRZES. PROGR.) dla
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. POKRETLA STER. > od PRZEDNIE
POKRETLO STEROWANIA 1 do PRZEDNIE
POKRETLO STEROWANIA 3 oraz TYLNE POKRETLO
STEROWANIA zostaty zmienione na PRZYSLONA.

GFX100S | Patrz

Wer.

1.10

Nazwa elementu K4 USTAWIENIA POLACZENIA >
USTAWIENIA Bluetooth w menu ustawier zostata
zmieniona na USTAW. Bluetooth/SMARTFONA

i ten element pozwala teraz na wybor opcji TRANSFER
OBRAZU PODCZAS WYLACZANIA. Poza tym nazwy
opcji AUTOM. TRANSFER OBRAZU oraz USTAWIENIE
SYNCHRONIZACJI SMARTFONU zostaty zmienione
na, odpowiednio, POLECENIE AUTOM. TRANSFERU
OBRAZU oraz SYNCH. LOKALIZACJI SMARTFONA.

2.00

(Czas przesyfania ulegt zmianie. Zdjecia mozna teraz przesy-
ta¢ nie tylko podczas odtwarzania lub wtedy, gdy aparat jest
wylaczony, ale réwniez w trakcie fotografowania.

2.00

10

Opcje dla B USTAWIENIA POLACZENIA >
USTAWIENIA OGOLNE zostaty inaczej uporzadkowane
W nastepujacy sposob:

« INF O LOKALIZACJI przeniesiono do Ed KONFIG.
EKRANU,

» % USTAWIENIA PRZYCISKU przeniesiono do
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA i zmie-
niono nazwe tej opcji na ] USTAWIENIE PRZYCISKU
Fn1,

« GEOZNACZNIKOWANIE przeniesiono do Ed KONF.
ZAP.DANYCH, a

« NAZWA oraz ZM. ROZM. OBR. (SP) EI przeniesiono
do USTAW. Bluetooth/SMARTFONA.

17
18

2.00

n

Procedura bezprzewodowego faczenia ze smartfonami
ulegta zmianie.

106

20

2.00



Zmiany i uzupetnienia

ol iM% SuMMESED B STRER 2205 12h12m36s D2 9999 @N

mJ100 12/31/2021 12:10 AM

§+30.0mm3+90°
0105 10 15 20 30 50 10%,
[©] B8+1.0 15012800 )

AFS

Jesdli podtaczony jest obiektyw T/S, wyswietlona jest warto$¢ przesuniecia
oraz warto$¢ obrotu.



GFX100S: E5 14
Monitor LCD
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Jedli podtaczony jest obiektyw T/S, wyswietlona jest warto$¢ przesuniecia
oraz warto$¢ obrotu.



GFX100S: E5 20

Ustawienia osobiste widoku standardow:

Aby wybrac pozycje wyswietlane na ekranie standardowych wskaz-

nikow:

1 Wyswietl standardowe wskazniki.
Uzyj przycisku DISP/BACK, aby wyswietli¢ wskazniki standardowe.

2 Wybierz USTAW. SPECJ. WYS.

Wybierz Ed KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS w menu

ustawien.

3 Wybierz pozycje.

Wyrdznij pozycje i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnaé

wybor.
Wartos¢ Wartos¢
Pozycja domysina Pozycja domysina
STILL | MOVIE STILL | MOVIE

WSPOM. KADR. ] ]  TRYB PODW. STAB. OBRAZU
POZIOM ELEKTRONICZNY ] []  TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
OSTROSC RAMKI BALANS BIELI
WSKAZNIK ODLEGE. AF ] ] SYMULACJA FILMU
WSKAZNIK ODLEGE. MF ZAKRES DYNAMICZNY
HISTOGRAM ] []  TRYBZWIEKSZANIA
ALERT PODS. WID.NA ZYWO | [J ] PRZESUNIECIE OBIEKTYWUT/S
TRYB FOTOGRAFOWANIA OBROC OBIEKTYWT/S
APERTURA/CZAS NASW./ISO POZOSTALE KLATKI -
INFORMACJE O TLE ROZM. OBRAZU/JAKOSC -
Komp. Naswietlenia (Cyfra) [ [ TRYBFILMU | CZAS NAGRYWANIA | —
Komp. Naswietlenia (Skala) TRYB FORMATU 35 mm -
TRYB OSTROSCI ZADANIE TRANSFERU OBRAZU
FOTOMETRIA POZIOM MIKROFONU -
TYP MIGAWKI —  KOMUNIKAT WSKAZ.
LAMPA BLYSKOWA —  MOCBATERII
TRYB CIAGLY —  OBRYS RAMKI ] ]




4 Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.

5 Nacisnij DISP/BACK w razie potrzeby, aby wyjs¢ z menu i powréci¢
do ekranu fotografowania.

Wyswietlaj warto$¢ przesuniecia lub war-
tos¢ obrotu obiektywéw w wizjerze elektro-
nicznym lub na wyswietlaczu LCD. Wartos$¢
przesuniecia jest wyswietlana co 0,5 mm, a
wartosc¢ obrotu jest wyswietlana co 3°. D ma

§+30.0mm[+90°

Wartos¢ przesuniecia i wartos¢ obrotu sg rowniez rejestrowane w danych
EXIF zrobionych zdjec.



GFX100S: 58

Tryby niestandardowe

Obré¢ pokretto trybu na jedno z potozen
trybéw od (1 (NIESTANDARDOWE 1) do
(6 (NIESTANDARDOWE 6), aby robi¢ zdje-
Cia z uzyciem wczesniej zapisanych usta-
wien menu fotografowania. Ustawienia
mozna zapisywac lub zmieniac z uzyciem
opcji @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU >
ED/ZAP UST. SPEC..

I Zapisywanie biezacych ustawien
Zapisz biezace ustawienia w banku ustawien osobistych.

1 Wybierz [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

2 Wyrdznij docelowy bank dla bieza- EDIZAP UST. SPEC.
cych ustawien (od C1 do C6) i nacisnij e

MENU/OK.

NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyrdznij ZAPISZ BIEZ USTAW i naci- @) NIESTANDARDOWE 1
$nij MENU/OK. m) T

ZAPISZ ZMIANY
RESETUJ ZMIANY

KOPIUJ
RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE NIESTAND.




4 Wyréznij TAK i naciénij MENU/OK. sz AN
(&1 NIESTANDARDOWE 1

Biezace ustawienia zostang zapisane w ZAPISANE TN OK?
wybranym banku.

I Edytowanie ustawien osobistych
Edytuj istniejgce banki ustawien osobistych.

1 Wybierz [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

2 Wyréznij zadany bank ustawien osobi- EDIZAP UST. SPEC.
stych i nacisnij MENU/OK. BT ROIRoNE?

NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyrdznij EDYTUJ/SPR. i nacisnij (@ NIESTANDARDOWE 1
ZAPISZ BIEZ USTAW
MENU/OK. )

ZAPISZ ZMIANY

RESETUJ ZMIANY

KOPIUJ

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE, NIESTAND.

4 Aparat wyswietli liste pozycji menu NESTANDARDOVE {
fotografowania. Wyrdznij pozycje, kto- Pl
~ iénii PRZYSLONA
ra chcesz edytowad, po czym nacisnij e

MENU/OK. y TRYB NAPEDU
Dostosuj wybrang pozycje w zalezno-
$ci od potrzeb.




5 Nacisnij MENU/OK, aby zapisac zmiany i powrdcic do listy menu
fotografowania.
Dostosuj dodatkowe pozycje w zaleznosci od potrzeb.

Jesli WYLACZ jest wybrane dla @ USTAWIENIA JAKOSCI

OBRAZU > AUTO. AKTUALIZACJA NIESTAND. USTAWIEN, czer-

wone kropki pojawia sie obok edytowanych pozycji, ale zmiany nie

zostang zapisane automatycznie.

« Aby zapisa¢ zmiany dotyczace wybranych pozycji, wyrdznij pozycje
na liscie i nacisnij Q.

« Aby zapisa¢ zmiany dotyczace wszystkich pozycji, powrd¢ do kroku
3iwybierz ZAPISZ ZMIANY. Aby anulowac wszystkie zmiany i
przywroci¢ poprzednie ustawienia, wybierz RESETUJ ZMIANY.

» W przypadku skopiowania pozycji oznaczonej czerwong kropka,
pozycja ta zostanie skopiowana z zachowanymi zmianami.



| Kopiowanie ustawien osobistych

Skopiuj ustawienia osobiste z jednego banku do drugiego, zastepu-
jac ustawienia w docelowym banku. Jesli nazwa banku zrédtowego
ulegta zmianie, nazwa ta zostanie réwniez skopiowana do docelo-

wego banku.

1

Wybierz [ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

Wyréznij bank zrédtowy i nacisnij
MENU/OK.

Wyréznij KOPIUJ i naci$nij MENU/OK.

Wyréznij bank docelowy (od C1 do C6)
i nacisnij MENU/OK.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

Wszelkie zmiany ustawien osobistych w
banku docelowym zostang nadpisane.

Wyrdéznij TAK i nacisnij MENU/OK.
Wybrane ustawienia zostang skopio-
wane do banku docelowego, zastepu-
jac istniejgce ustawienia.

EDJ/ZAP UST. SPEC.
NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3

NIESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5

NIESTANDARDOWE 6

NIESTANDARDOWE 1

ZAPISZ BIEZ USTAW

EDYTUJISPR.

ZAPISZ ZMIANY

RESETUJ ZMIANY

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
EDYTUJ NAZWE, NIESTAND.

SKOPIUJ DO

NIESTANDARDOWE 2

NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4
NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

KOPIUJ




| Resetowanie ustawien osobistych
Zresetuj wybrane banki ustawien osobistych.

1 Wybierz [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

2 Wyréznij zadany bank ustawien osobi- EDIZAP UST. SPEC.
StYCh I nacisnij MENU/OK. m NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyréinij RESETUJ USTAWIENIA @) NIESTANDARDOWE 1
NIESTANDARDOWE i naci$nij MENU/OK. st
Zostanie wyswietlone okno dialogowe By
potwierdzenia. f kopwy

RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE »

EDYTUJ NAZWE NIESTAND.

4 WyréanJ TAK | naciénij MENU/OK' RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE
Wybrany bank zostanie zresetowany. e paoore




| Zmienianie nazw bankéw ustawieri osobistych
Zmien nazwy wybranych bankéw ustawien osobistych.

1 Wybierz [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST.
SPEC. w menu fotografowania i nacisnij MENU/OK.

2 Wyrdznij zadany bank ustawien osobi- EDIZAP UST. SPEC.
Stych 1 nacisnij MENU/OK m NIESTANDARDOWE 2
NIESTANDARDOWE 3
NIESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6

3 Wyr6znij EDYTUJ NAZWE NIESTAND. i NIESTANDARDOWE 1
Lo ZAPISZ BIEZ USTAW
nacisn J] MENU/OK m EDYTUJ/SPR.
ZAPISZ ZMIANY
RESETUJ ZMIANY
KOPIUJ
RESETUJ USTAWIENIA NIESTANDARDOWE

EDYTUJ NAZWE NIESTAND.

(I3 WYJSCIE

4 Wprowadz nowa nazwe banku ustawien osobistych i wybierz
USTAW.
Nazwa wybranego banku zostanie zmieniona.

10



AUTO. AKTUALIZACJA NIESTAND. USTAWIEN

Wybierz, czy zmiany zapisanych ustawien osobistych majg byc¢
stosowane automatycznie.

Opcja Opis
WEACZ Zmiany bankéw ustawier osobistych od NIESTANDARDOWE 1
do NIESTANDARDOWE 6 s3 stosowane automatycznie.
WYLACZ Zmiany nie s3 stosowane automatycznie. Wszelkie zmiany ustawien

osobistych nalezy zastosowac recznie (EZ 6).

»& AUTO. AKTUALIZACJA NIESTAND. USTAWIE

Opcje sa takie same, jak dla fotografowania, ale ustawienia nalezy
regulowac oddzielnie.



NAGRYWANIE F-Log/HLG/RAW

Wybierz miejsce docelowe dla filméw F-Log, HLG (Hybrid Log-Gam-
ma) lub RAW rejestrowanych wtedy, gdy aparat jest podtaczony do
urzadzenia HDMI.

Opgja

Opis

[solf [ onl T4

Materiat filmowy jest przetwarzany z uzyciem symulacji filmu
i jednoczednie zapisywany na karcie pamieci i przesytany do
urzadzenia HDMI.

F-Log [l F-Log

Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
do urzadzenia HDMI w formacie F-Log.

Materiat filmowy jest przesytany do urzadzenia HDMI w formacie

B ¥ @ F-Llog |F-Log, ale zapisywany na karcie pamieci z uzyciem symuladji
filmu.
Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci w formacie
B F-Log @ W¥ |F-Log, ale przesytany do urzadzenia HDMI z uzyciem symulacji
filmu.
Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
HLG T HLG do urzadzenia HDMI w formacie HLG.
. Materiat filmowy jest przesytany do nagrywarek wideo Atomos
[ [ . : k o
RAW(ATOMOS) w formafle RAW, ale zapisywany na karcie pamieci z uzyciem
symuladji filmu.
BF-Log Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci w formacie

0 RAW(ATOMOS)

F-Log i przesytany do nagrywarek wideo Atomos w formacie
RAW.

HLG Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci w formacie
RAW(ATOMOS) [HLG i przesytany do nagrywarek wideo Atomos w formacie RAW.
Materiat filmowy jest przesytany do nagrywarek wideo
D e Blackmagic Design w formacie RAW, ale zapisywany na karcie
[ RAW(Blackmagic) SIS = n !
pamieci z uzyciem symulagji filmu.
Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci w formacie
ey F-Log i przesytany do nagrywarek wideo Blackmagic Design w
[ RAW(Blackmagic) .
formacie RAW.
Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci w formacie
E HLG HLG i przesytany do nagrywarek wideo Blackmagic Design w
RAW(Blackmagic)

formacie RAW.

12



» Format F-Log zapewnia miekka krzywa gamma o szerokiej gamie, odpo-

13

wiednig do dalszego przetwarzania po rejestracji. Czutos¢ jest ograniczo-

na do wartosci z zakresu od 1SO 800 do 1SO 12800.

Format nagrywania HLG (Hybrid Log-Gamma) jest zgodny z miedzy-

narodowg norma ITU-R BT2100. Podczas ogladania na ekranach zgod-

nych z HLG wysokiej jakosci materiat filmowy HLG pozwala na wierne

uchwycenie scen o wysokim kontrascie i zywych barw. Czuto$c¢ jest

ograniczona do wartosci z zakresu od 1SO 1250 do 1SO 12800. Nagrywa-

nie HLG jest dostepne, gdy MOV/H.265(HEVC) LPCM jest wybrane dla

5 USTAWIENIA FILMU > FORMAT PLIKU w menu fotografowania.

Materiat filmowy z symulacja filmu (ll¥) rejestruje sie za pomoca

opdji wybranej dla 8 USTAWIENIA FILMU > % SYMULACJA FILMU

w menu fotografowania.

Materiatu filmowego nagranego z @ ¥ @ F-Log lub B F-Log I ¥ nie

mozna nagrywac na karcie pamieci i przesyta¢ do urzadzenia HDMI

z roznymi rozmiarami klatek (4K, Full HD). Poza tym, nastepujace opcje

3 USTAWIENIA FILMU s3 niedostepne:

- Opcje szybkosci klatek 59.94P i 50P dla TRYB FILMU

- EIZINTERFRAME NR

- WYJSCIE HDMI WYSW. INFO.

RAW (ATOMOS) stuzy do przesytania materiatu filmowego w formacie

RAW do nagrywarek wideo Atomos.

RAW (Blackmagic) stuzy do przesytania materiatu filmowego w forma-

cie RAW do nagrywarek wideo Blackmagic Design.

Przesytanych danych RAW nie mozna zapisywac na karcie pamieci.

Funkcje ulepszania obrazu stosowane w aparacie nie maja zastosowania

do przesytanych danych RAW.

Kadrowanie (kat zdjecia) i jakos¢ materiatu filmowego przesytanego do

urzadzen zewnetrznych réznig sie od pokazanych na monitorze aparatu.

Wyswietl materiat filmowy przesytany z uzyciem RAW (ATOMOS) lub RAW

(Blackmagic) na urzadzeniu zewnetrznym.

Materiat filmowy przesytany do urzadzen zewnetrznych jest generowany

na podstawie oryginalnych danych RAW i jego jakos¢, ktéra rozni sie

w zaleznosci od parametréw technicznych urzadzenia, moze nie by¢

rowna jakosci uzyskanej w rezultacie postprodukdji itp.

« Przyblizanie obszaru ostrosci nie jest dostepne, kiedy RAW (ATOMOS) lub
RAW (Blackmagic) jest wybrane dla przesytania przez HDMI.

» Materiat filmowy RAW przesytany przez HDMI do niezgodnych urzadzen
nie bedzie wyswietlany poprawnie, lecz w formie mozaiki.

» Minimalna i maksymalna czuto$¢ dla materiatu filmowego W, F-Log lub
HLG zapisanego na karcie pamieci, gdy RAW (ATOMOS) lub RAW (Blackmagic)
jest wybrane dla przesytania przez HDMI, to, kolejno, ISO 12501 1SO 12800.



1=y USTAWIENIE OBSZARU

Dostosuj ustawienia dla swojej aktualnej strefy czasowej.

| USTAWIENIE OBSZARU
Wybierz swoja strefe czasowa na mapie.

| czAs LETNI

Wiacz lub wytacz czas letni.
Opga Opis
Wt. Czas letni jest wiaczony.
WYk, Czas letni jest wylgczony.

ROZNICA CZASU

Podczas podrézy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara
aparatu z domowej strefy czasowej na czas lokalny w miejscu do-
celowym. Aby okresli¢ réznice miedzy czasem lokalnym a domowa
strefg czasowa:

Uzyj = USTAWIENIE OBSZARU do wybrania domowej strefy czasowej
przed wybraniem lokalnej strefy czasowej z uzyciem =« CZAS LOKAL..

1 Wyrbznij - CZAS LOKAL. i naciénij MENU/OK.

2 Uzyj drazka ostrosci (dzwigni ostrosci) do wybrania lokalnej
strefy czasowej. Naci$nij MENU/OK po zakoriczeniu regulacji
ustawien.

Wybierz WE., aby wigczy¢ czas letni.

14



Aby ustawic¢ zegar aparatu na czas lokalny, wyréznij
-+ CZAS LOKAL. i naci$nij MENU/OK. Aby ustawic zegar na czas
domowej strefy czasowej, wybierz £ DOM.

Opqje
-t CZAS LOKAL. \ £ DOM

Jesdli wybrane jest -« CZAS LOKAL., po wiaczeniu aparatu przez trzy
sekundy jest wyswietlany zétty symbol <.

RESETUJ

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich opcji menu fotografowania
lub menu ustawien.

1 Wyrdznij zadana opcje i nacisnij MENU/OK.

Opcja Opis

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawien menu
fotografowania innych niz ustawienia balansu bieli
uzytkownika i ustawienia z bankéw ustawien uzytkownika
utworzone z uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC.
Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawien menu
filmowania innych niz ustawienia balansu bieli uzytkowni-
ka i ustawienia z bankéw ustawien uzytkownika utworzone
z uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC..

Przywrd¢ wartoéci domysine wszystkich ustawierh menu
ustawien z wyjatkiem DATA/CZAS, =y USTAWIENIE
OBSZARU, ROZNICA CZASU oraz INFO. NT. PRAW
AUTORSKICH.

Przywro¢ wartosci domysine wszystkich ustawien z wyjat-
kiem balansu bieli uzytkownika.

RESET MENU ZDJEC

RESET MENU FILMOW

RESET USTAWIEN

INIQJU)

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij TAK
i nacisnij MENU/OK.
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USTAW. POKRETLA STER.

Wybierz funkcje przypisane do pokretet sterowania.

Opcja Opis
Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU))
PRﬁE;‘(I)E“r:NKI:EJ = lub przystone (PRZYSLONA) do PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 1.
PRZEDNIE POKRETLO Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU)),
STEROWANIA2 |przystone (PRZYSEONA) ', czutos¢ (ISO) lub brak funkdji
—(BRAK) do PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 2 (przed-
PRZEDNIE POKRETEO niego pokretfa sterowania 2) lub PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA3  |STEROWANIA 3 (przedniego pokretta sterowania 3).
Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU)),
TYSI.TNE;:(JVKAI:‘EIT:O przystone (PRZYSLONA) ", czutos¢ (ISO) lub brak funkgji
(BRAK) do tylnego pokretfa sterowania.
PRIYPISANIE Kgmpensacje ekspozyq'ilmoZna regulowac za pomoca pr;edf
niego pokretfa sterowania albo tylnego pokretta sterowania lub
KOMPENSACJI . N L
NASWIETL. obu tych pokretet, gdy przycisk G« (kompensacji ekspozycji) jest

wcisniety.

* Pierscien przystony obrécony w potozenie A lub Cw trybie A (automatyka z preselek-

Cja przystony) lub M

(tryb reczny).

« Dostep do ustawienia USTAW. POKRETLA STER. mozna rowniez uzy-
ska¢, wciskajac i przytrzymujac srodek przedniego pokretta sterowania.
» Mozna takze naciskac srodek przedniego pokretta sterowania, aby
przefgcza¢ miedzy ustawieniami w nastepujgcej kolejnosci: PRZEDNIE
POKRETLO STEROWANIA 1, PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 2

i PRZEDNIE

POKRETLO STEROWANIA 3.
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INF O LOKALIZACJI

Wybierz WL., aby wyswietli¢ informacje o lokalizacji pobrane ze
smartfona.

Opqje

Wt. \ WYL,

USTAWIENIE PRZYCISKU Fn1

Wybierz funkcje petniong przez przycisk Fn1 podczas odtwarzania.

Opqja Opis

Nacisniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
ZAD. TRANSF. NA |czone do przestania. Jeli aparat nie jest aktualnie sparowany ze

SMARTFON[J  |smartfonem, wyswietlone zostang opcje USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA.

Naciéniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie okna dialogo-
WYBIERZi ZAD. |wego, gdzie mozna wybra¢ zdjecia do przestania do smartfona,

TRANSF.NA |z ktorym aparat jest sparowany. Jesli aparat nie jest aktualnie spa-
SMARTFON 3 [rowany ze smartfonem, zamiast tego wyswietlone zostang opcje
USTAW. Bluetooth/SMARTFONA.

% KOMUNIKACJA
BEZPRZEWODOWA

GEOZNACZNIKOWANIE

Jesli wybrane jest WL., dane o lokalizacji pobrane ze smartfona
beda dotaczane do zdjec zaraz po ich zrobieniu.

Tego przycisku mozna uzywac do pofaczen bezprzewodowych.

Opgje

Wt. \ Wit



USTAW. Bluetooth/SMARTFONA

Dostosuj ustawienia Bluetooth.

Opgja Opis
REJESTRACJA Sparuj aparat ze smartfonem lub tabletem, na ktérym zostata
PAROWANIA zainstalowana aplikacja na smartfony.
Wybierz potaczenie z listy urzadzen, z ktérymi aparat zostat
WYBIERZ CEL sparowany, za pomoca REJESTRACJA PAROWANIA. Wy-
PAROWANIA bierz BRAK POLACZENIA, aby zakoriczy¢ bez nawigzywania
potaczenia.
USUN REJESTRACIE Usurﬁ'danle parovvania,dla wybranych urzqdzeh. Wylbier,z urza-
PAROWANIA dzem.e z Ilsty urzadzen. Wybrane urzadzenie zostanie réwniez
usuniete z listy urzadzerh w WYBIERZ CEL PAROWANIA.
« WL.: Po wigczeniu aparat automatycznie nawiazuje potacze-
Bluetooth Wt./WYL. | nie Bluetooth z potaczonymi urzadzeniami.

» WYL.: Aparat nie aczy sie poprzez Bluetooth.

POLECENIE AUTOM.
TRANSFERU OBRAZU

Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie oznaczane do
przestania po ich zrobieniu.

SYNCH. LOKALIZACJI
SMARTFONA

Wybierz, czy aparat ma by¢ zsynchronizowany z lokalizacja
przekazywang przez sparowany smartfon.

NAZWA

Wybierz nazwe (NAZWA) do identyfikacji aparatu w sieci
bezprzewodowej (do aparatu standardowo przypisywana jest
unikalna nazwa).

TRANSFER OBRAZU
PODCZAS WYLACZANIA

Wybierz, czy aparat ma przesyta¢ zdjecia do sparowanych
smartfonow, gdy jest wytaczony.

ZM. ROZM. OBR. (SP)
ED

Wybierz, czy rozmiar zdje¢ ma by¢ zmieniany w celu przesyta-

nia do smartfonéw. Zmiana rozmiaréw dotyczy jedynie kopii

przesytanej do smartfona i nie ma wptywu na oryginat.

« WL.: wieksze zdjecia s3 zmniejszane do rozmiaru EIl w celu
przestania.

« WYL.: zdjecia s3 przesytane w oryginalnym rozmiarze.
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 Dopilnuj, aby na smartfonie pracowata najnowsza wersja odpowiedniej
aplikacji na smartfony. Rdzne systemy operacyjne wykorzystuja rézne
aplikacje. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, wejdz na strone:

https://app.fujifilm-dsc.com/

« Zdjecia bedg przesytane podczas fotografowania i odtwarzania, a takze
wtedy, gdy aparat jest wytaczony, jesli Wk. jest wybrane zaréwno dla
Bluetooth Wt./WYL., jak i POLECENIE AUTOM. TRANSFERU OBRAZU,
lub jesli zdjecia s3 aktualnie wybrane do przestania za pomoca opdji
ZADANIE TRANSFERU OBRAZU w menu odtwarzania.

» Zegar aparatu bedzie automatycznie ustawiany na czas podawany przez
sparowane smartfony przy kazdym uruchomieniu aplikacji.



GFX100S: 106

taczenie ze smartfonami

Uzyskaj dostep do sieci bezprzewodowych i potacz aparat z kom-
puterami, smartfonami lub tabletami. Aby uzyskac¢ wiecej informa-

¢ji, odwiedz strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartfony i tablety

I Instalowanie aplikacji na smartfony

Przed nawigzaniem potaczenia miedzy smartfonem a aparatem
konieczna jest instalacja co najmniej jednej specjalnej aplikacji na
smartfony. Odwiedz nastepujaca witryne internetowq i zainstaluj
zadane aplikacje na swoim telefonie.

https.//app.fujifilm-dsc.com/ 2

Dostepne aplikacje roznig sie w zaleznosci od systemu operacyjnego
smartfona.

I taczenie ze smartfonem
Sparuj aparat ze smartfonem i nawigz potaczenie przez Bluetooth®.

1 Nacisnij DISP/BACK, gdy wyswietlone sg
informacje zdjeciowe.

DISP/BACK

Mozna réwniez przejs¢ bezposrednio do kroku 3, trzymajac przycisk
DISP/BACK wcisniety podczas odtwarzania.
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2 Wyréznij Bluetooth i nacisnij MENU/OK. (IR CERE

. Bluetooth »

3 Wyrdznij PAROWANIE i nacisnij B
M EN U/OK. PAROWANIE

4 Uruchom aplikacje na smartfonie i sparuj smartfon z aparatem.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz nastepujaca witryne
internetowa:

https://app.fujifilm-dsc.com/

Po zakonczeniu parowania aparat

i smartfon zostana automatycznie po-
taczone przez Bluetooth. [kona smart-
fona i biata ikona Bluetooth pojawia
sie na ekranie aparatu po nawigzaniu
potaczenia.

« Po sparowaniu urzadzen, smartfon bedzie automatycznie taczyc sie
z aparatem po uruchomieniu aplikacji.
» Wytaczanie Bluetooth, kiedy aparat nie jest pofaczony ze smartfonem,
zmniejsza zuzycie energii akumulatora.
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I Korzystanie z aplikacji na smartfony

Przeczytaj niniejszy rozdziat, aby uzyska¢ informacje na temat opgji
dostepnych do pobierania zdje¢ na smartfon za pomoca aplikacji
na smartfony.

Przed przejéciem dalej wybierz Wk. dla USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA > Bluetooth Wt./WYt..

Wybieranie i pobieranie zdje¢ za pomoca aplikacji na smartfony
Mozna pobracé wybrane zdjecia na smartfon za pomoca aplikacji na
smartfony.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedZ nastepujaca witryne internetowa:
https.//app.fujifilm-dsc.com/

Zdjecia zrobione, gdy Wk. jest wybrane dla B8 USTAWIENIA
POLACZENIA > USTAW. Bluetooth/SMARTFONA > POLECENIE
AUTOM. TRANSFERU OBRAZU, beda automatycznie oznaczane do
przestania do sparowanego urzadzenia.

« Jesli WE. jest wybrane zaréwno dla USTAW. Bluetooth/SMARTFONA >
Bluetooth WL./WYL., jak i TRANSFER OBRAZU PODCZAS
WYLACZANIA w menu Ed USTAWIENIA POLACZENIA, przesyfanie
do sparowanego urzadzenia bedzie kontynuowane nawet wtedy, gdy
aparat bedzie wytaczony.

» Wybranie Wk. dla Ed USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA > ZM. ROZM. OBR. (SP) Ell wtgcza kompresje, zmniej-
szajgc rozmiar plikéw do przestania.

Wybieranie zdje¢ do przestania w menu odtwarzania

Uzyj opcji ZADANIE TRANSFERU OBRAZU > WYBIERZ RAMKI do
wybrania zdje¢ do przestania do sparowanego smartfona lub table-
tu przez Bluetooth®.
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